
Monsieur, 
 
Je vous remercie du livret latin auquel je trouve plusieurs choses utiles à l'Allemagne. Il 
serait à souhaiter que plusieurs de  cette nation par des tels discours peuvent être éveillés 
de leur léthargie. Je vous remercie aussi de vos nouvelles, et serai en peine jusqu'à ce 
que je sache où sera allé le Maréchal Banner qui des <???> l'aurait <???>, d'où il 
aura des vivres et du fromage. L'Empereur a eu raison de ne permettre pas que 
l'affaire vint à un combat général, lequel s'il eut mal réussi pour lui eut bien diminué 
son autorité de laquelle il a grand besoin(g) toujours, mais principalement durant le 
temps de l'assemblée du <???> qu'on va tenir. Si Hatfield et Wahl se joignent, ce sera 
à Madame la Landgrauin et aux Ducs de Freiburg et Luxemburg d'être sur leurs guardes (gardes), 
et ne se fier pas trop aux <???>et neutraliser. Le prince <???> Palatin demeure 
toujours aussi inutile, et a envoyé <???> pour savoir si le Duc trouvera bien qu'il 
ennuye à l'assemblée en Allemagne, principalement à cause que le Duc de Bavière 
semble vouloir venir à quelque accommodement. Le Pape a trouvé moyen par 
l'entremise des Cardinaux Antonio et Biqui d'appaiser les différends qu'il avait avaiq (avec) le 
Roi, tellement que Monsieur d’ [Epres ?] verra le Pape et [la France /le nonce ? ] <???> le Roi et 
[Maranri ?] attrappera le Cardinalat. Pour l'élection de [Tresse ?] je crois que sa <???> sera 
difficile à obtenir. Le siège est bien mis  avant Arras: l'armée de [terre/ trente ?] [mille ?] hommes 
sous le commandement des maréchaux de Chatillon et de la <???>, Monsieur le frère 
du Roy à présent y attend pour  avoir  la <???> sur ces deux pour [éviter ?] leur [jalousie ?] 
beaucoup de paysans ont travaillé aux [retranchements] qui sont en <???> ; on commence à 
faire des approches : et pour  [ce] que  ces ennemis, qui ont une grande armée par ailleurs 
et une garnison bien forte dans  [Bapaume ? ], <???> quelques [fois] de charrettes  [changer 
/chargées ?] de 
[vivres] qui <???> de <???> au camp, on a envoyé d'Amiens au dit camp un for 
grand convoi qui a amené  [de] vivres, comme on nous dit,  [pour ] [six] <???>. On croit 
que dans la <???> il y a peu de poudre et [ j'espère ?] en prendre avant la fin d' aoust . Je 
voudrai pouvoir dire  [autrement /autant ?] de [Shurin ?], qui nous met en peine  [tant] plus pour 
ce qu'il  
semble qu'on cache les vraies nouvelles. L'ennemi devient de jour en jour plus 
fort par les troupes de <???>, de [Suisses], de <???>. Le secours long temps attendus 
par monsieur d'Harcourt ne vient pas : les retranchements de son camp n'étaient 
point achevés: les vivres qui [devaient ?] venir de Pignerol coupés par l'armée 
ennemie logée à Moncather, tellement que plusieurs croyent que Monsieur d' [Harcourt ?] 
[avecq] son armée se sera retirée  [dans] la Citadelle. [En Catalogne durent les passions. ?]  
Comme on croit icy : mais je ne vois pas qu'elles soyent appuyées ou par la France 
ou par l'Hollande. Monsieur de <???> n'est pas encore en mer. Je m’informe 
qu'en Hollande on a tardé si long temps d'ennuyer l'Amiral en mer, on s'excusera 
sur les grandes dépenses de la guerre par terre : celle par terre quelques fois est 
 
utile, quelques fois inutile, là où la <???> de la mer est entièrement nécessaire. <???> la 
perte de ces quatre navires n'est pas petite, l'appréhension pour celles qui viennent des 
Indes bien grande, et non pas moins à craindre les mauvaises [opinions] des <???> 
 et officiers du Roi de la Grand Bretagne envers les Hollandais. <???> 
 
<???> 
 
A Paris le 7 de Juil 
 1640 
 

Votre serviteur  
très humble 

[H de Groot] 
 
Le grand convoi vers Arras a <???> de  [3000 ?] 
<???> on augmente cette armée 



d’environ <???> mille hommes commandés 
par monsieur d’ <???>: et on fera des 
<???> <???> <???> Arras pour <???> 
le  [paysage /passage ?]. Les <???> de Catalogne 
ne sont qu'à la campagne. Il y en a 
aussi en France comme à Lyon et à <???> 
une <???> <???> Arras au même 
temps que le grand convoi arriva a [été ?] 
bien [repoussée ?]. On a envoyé au camp 
1300 mille <???> pour les <???> et les 
travaux: et quelques [pièces] de canon. 
<???> <???> que le secours  [pour] 
[monsieur] d’[Harcourt] [s’advance ?] de la 
Bourgogne, de Languedoc et de 
la Provence. Cependant, quatre 
<???> [napolitains] sont [arrivés ?] à 
Pinal. J'ai peur que le roi 
de la Grand Bretagne  ne prenne 
<???> <???> des Hollandais à cause 
d'un navire qu’on dit [etre ?]  [attrappé ?] 
<???> [d’Hollande?] <???> <???> <???> 
et <???>. 
 
 


